=

VDA-Accompanying document Printed on: 03.05.2021
s . By : MENGERTJ P29 171
Consignment No.: 21226742
SuppZ’L;p'eer - Plant Joma-Polvtec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
S,iappli%r - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polyt-:ec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: o1
freight Forwrder: 60909
H8felstrafte 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: DHL
72411 Bedelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 616,3840
Delivery Note  Reference Customer Quantily MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
21501945 2517054000 4.800,00 piece S CO04400_MIP_2 E 550003893401
06.05.2021 29801 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 V
2 TBA-520945 40 - M7213 O?,%g@( S 60, 00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 ~—  --TBA-520821 -2-5—3 05‘:]9 =W S T TN T T T
5 TBA-520945 a0 - w213 SOMZC [RR | 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
21501946 2510602101 3.200,00 piece 5  C012086-MIP-2 D 550003862401
06.05.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 2@3 080 20 - wize2 L%J'ZQE (QICO 80,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
5 4315 20 - mr282 ()| 2¢ L]Q’sz 80, 00
6 TBA-520922 1 - M7472
21501947 2510602201 2.400,00 piece 8§  C012086-MIP-2 D 550003962601
06.05.2021 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7472 1.200,00 (.
2 4315 g 06 20 - M7282 ?,es Gl?— §0,00
3 TBA-520922 25 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 |/
5 4315 20 - m7282 gOHZS LRSS 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
21501948 2517084100 4.000,00 piece §  COO80L7-MIP-4 D 550003962701
06.05.2021 29804 SCHUTZKAPPE %
1 TBA-520921 1 - M7471 /ﬁo’&fgél 4.000,00 ¢/
2 - TBA-520945 @ 3 £ - 40 - M7213 - [R 100,00 ——
3 TBA-520922 2—33 0 6" 1 - M7472 S:O\\'ZS 3L\
21501849 2510175801 8.000,00 piece 8 550003962002
06.05.2021 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 1 - M7471 1892{’36 |Ol 8.000,00
2 - 4315 Zg 8068 20 - wne 5{ 400,00
3 TBA-520922 1 - m1a72 SONZS L‘ SN

- End of List -
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Wir llefern ausschlfafilich auf Basis unserer im Internet unter http:/www.joma-polylec.ds 2u findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefdhrien veringertan
Eigantumsvarbehaltes. Dias gilt auch fur alla zukiinitlgen Lieferungen und Ricklteferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nicht stets ausdrilcklich hierauf barufen.
We deliver exclusivelv on the basis of our information available on the Internst at htto:/www.ioma-poiviec.de to find terms of deliverv and pavment and the orolenaed retention



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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O;'dine di Trasporto / Transport Order

y—=z) 7/ 4

* ok TITNANTT  * ki - --E
Sender / Millentz VAT-D-Na. / N° parlila VA Date/ Data A
. 06-MAY-2021 o e Y S ————
JOMA POLYTEC GMBH
HOBFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN
1774517301
Collction address / Indirzzo df uogo of carco i lre) rder Gode/ Ordine & resporta
RNM-ER-Q115835 *** EURAPID *%**
Dshv? ferms / Terminal add:ess /
Candizionl dl rasporto Indirlzzo terminale
Diraedom cileDexwmks
franco dom, franco-fabbricel DYET, FREIGHT GMBH
Dﬁlﬁrﬂd [ Uneleared
:;Zﬂsaﬂ:jlg wﬁsdogmygm RENNINGEN
O, Dmnme| INDUSTRTESTRASSE 28
Tonslanes / Destinalario VATD-No. /N partita VA D;‘.“,"d’;‘;, g ﬂ.”,‘yd':,’;'?*‘ " |D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA Do:ﬂ?‘s wnpig.  |Tel:+49 / 7159 9340
: Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO EXW
Addtanal irgaspoct Insurnce f Terminal refesence /
Numero 6i dossler
Delivery address / Indlrizzo df consegna della merce O i’fs D 23 0121050037829
Currency/  Valu for insuranee /
\.'alut:cy Vialore da assicuran gil;:;?ﬁ:ﬁrl? églleél?aﬁér
NollTMP-YVRN-370162
Terminal dl arrive Contact lel,
Terminat de destination Numere tletonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quaniity Patking  Destrlption of goods Cusioms i numaer| Gross welght In kg Value (with currency)
Marche e numesi Quentla Imball2ggo  pescrizione della merce Taritiadoganale | Pesolordoinkg Valore (con valuta)
80X80X100 PARTS 617.0
80X80X100 8 |PAL: PARTS
Payable weight In & Total gross wefght In k
EX WORKS Pesn fasszbilg In kgg Tgélg Lassfl I(;ar(!}nlnnlvcggI
Dim. X cmx tmx tm= 5.120m 0.00 M| 1,280,00 617.0

Spectat consignments / Richiaste partfcotarl

Special instructions / Istruzlonf partioofasi

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210511

21501945,946,947,948, 949 IMP-VRN-370162

DIMENSTIONS (LWH): 8X 80X80Xi1(00Cm

Enclosures / Allegati

St A Snaure o SERcei

gq%lecidgeln allitselgder gllveryio E%nsllslme;r ) IMPORTANT Aceording 1 CMR, transport damages have to be neted on f 5 M d i no (B A)
1iro dal miitente nseqgna g! destinatario order {P00) upon delivery of the consignment. Damages nol visible exte: h ; itma ﬁﬂfe )
? notified iI‘P wriling ta the responstble EUROCONKECT terminal withln 7 nﬁ; a ﬁﬁ ﬂpbm 2 ° g
Date /Dala Date/ Dats
Time / Grerio Time / Orario R
Drivers signature / Firma delfautista Consignee$ signature « « | Consignee's name In block letters
Firma del destinataric Nome di chi firma in stampatello up: -
Ripev .
‘ [7aY 'F st oY
H LR I e l

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECGT consignmants.
Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Generall dl trasporto EUROCONNEGT




